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We, You Bunleng (1 ﬁﬁi'iuﬂ) and Marcel Lemonde, Co-Investigating Judges of the

Extraordinary Chambers,

NOTING the Law on the establishment of the Extraordinary Chambers, dated 27 October
2004,

NOTING Rule 39.4 of the Internal Rules of the Extraordinary Chambers

NOTING the judicial investigations against Kaing Guek Eav alias Duch

Charged with Crimes against humanity and Grave Breaches of the Geneva Conventions
of 12 August 1949, offences defined and punishable under Articles 5, 6, 29 (New) and 39
(New) of the Law on the establishment of the Extraordinary Chambers, dated 27 October

2004,

NOTING our Order on Translation Rights and Obligations of the Parties dated 19 June 2008,

and in particular point 2 of its dispositive section which requires the Parties to submit to the
Court Management Section, by 14 July 2008, a list of the documents which they require to
be translated as a matter of priority, including any request to alter a prior uncompleted
translation request o ‘
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Extraordinary Chambers in the Courts of Cambodia, National Road 4, Choam Chao, Dangkoa Phnom Penh

Mail Po Box 71, Phnom Penh Tel:+855(0)23 218914 Fax: +855(0) 23 218941.

Chambres extraordinaires au sein des tribunaux cambodgiens, Route nationale 4, Choam Chao, Dangkoa, Phnom Penh

Boite postale 71, Phnom Penh. Tel: +855(0)23 218914 Fax: +855(0) 23 218941.
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NOTING the Co-prosecutor’s request for extension of time, filed and notified on 10 July
2008, asking for an additional seven days to file the abovementioned list including the
particular reasons detailed therein,

HEREBY require the Co-Prosecutors to file said list no later than 25 July 2008.

Phnom Penh, 14 July 2008
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Co- Investigating Judges
Co-juges d’instruction
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Extraordinary Chambers in the Courts of Cambodia, National Road 4, Choam Chao, Dangkoa Phnom Penh

Mail Po Box 71, Phnom Penh Tel:+855(0)23 218914 Fax: +855(0) 23 218941.

Chambres extraordinaires au sein des tribunaux cambodgiens, Route nationale 4, Choam Chao, Dangkoa, Phnom Penh

Boite postale 71, Phnom Penh. Tel: +855(0)23 218914 Fax: +855(0) 23 218941.



